st. 97.

* Izhaja dvnkrai nﬁ teden, in sicer v sredo in sn'hnlu

fob 11 uti predpoldue. ter stane.z izrednimi prilogamic. S b bnn s
twer 8 »Kadipotoms ob novem letu vred po podti pre-
jemang ali v Gorloi na dom pofiljana:
veeloto | . ., . .. 13 K 20 h, ali gid. 600
polleta. . . .. ... G s 6 » » » J90
Getrt leta , , . . .. . F s 40 3 » » 1470

Posamiéne ftevilke stanejo 10 vin,

Navofnino sprejema upravniftvo v Gospiski @liei™

tev. T.'v Govici v »Goviki Tiskarnie A, Oabrifek
vsak dan od 8. wre zjutraj do 6. zveder; ob nedeljab
pa od 8. do 12. ure, Na parolila brez doposlame na
rolnine se me oziramo.

Oglasi in posianice se radunijo po petit-vrstah &o
tiskano 1-krat 8 kr., 2.krat 7 kv, 3-krat € kr. vsaRa ~
vrsta, Vedkrat po dogodbi. — Vegje &rke po prostorn
— Reklame in spisi v nredpitkem delu 15 kr. vrsta
— Za obliko in vsebino oglasoy odklanjamo, vsako od-
-mvormat

Odgovorm urednik in 1zdajatel_; Ivan KavEit v Gorici.

"»Vse za mmko, svohodo in napradek'- Dr. K. Lavric.

— Telefon #t. 83. —

r .-

80 nahaja v ﬁospoaﬁ ulioi . 7 v Gorici v 1. nad br

% uredrikom jo mogoe govoriti veak dan od. B, do 12,
dopoludne ter od 2. do 5. popoldne; ob nedeljah in
praznikih od 9, do 12. dopoludne. UpravniZtvo e
nahaja v Gosposki wliei Bt 7. v I padstr, na levo v
tiskarni.

Narotnino in; oglase je plafati loco Gorica.
gmsl naj se pediljajo 1o urednidtva,

arofning, reklamacije in d redi, kate
spadnjo v delokrog " urednidtva, ?ﬁe eaai puéll]a;: ri:
upravnistvo,

»PRIMOREC*
izhaja neodvisno od sSofiee vsak pe in stan
leto'$ K 20 & ali gld, 1-60 W ——
»Sodac in »Primorece - 8o prodajata Goriei v
nafi knjigarni, v tobakarni Schwarz v Solski ulici,

Jellersitz v Nunski ulici in v Korenski ulici &t 22,

. Easv Trstn v tobakarni Lavren®id uma tmgn della

erma.

»Gor. Tiskarnas A. GabriZek (odgov Iv. Mel]avee) tiska in zal,

U dobi suhih Iet.
I

Clankom, katere hoSemo napisati
po deZelnozborskem zasedanju, tudi le-
tos ne moremo dati drugega naslova
nego le: V dobi suhih let — ka-
kor lani. Od leta do leta &utimo hujse
in hujge to z govenjim naslovom naj-
bolj oznateno dobo, vedno bolj skelijo
gorifke Slovence razmere, ki so nastale
v deZelni hisi po zadnjih volitvah, vedno
ebtutneje nas tepe ladki bi¢, vedno ved
trpimo pod praporom zveze Pajer-Gre-
gordid.

Zveza je zadela funkeijonirati Ze
takoj s potetka, kajti prav milostno so
nastopili Lahi letos pri volitvah v od-
soke. Zmenili so se s klerikalci za pol
in pol — seveda so vedeli, da zgodi se
dosledno le to, kar bodo hoteli oni, pa
2o se v odsekih sklepa tako ali tako.
Toda na zunaj je pa vendarle narav-
nost imenitno, &e se pokaZe glede od-
sekov tako lepa»jednakopravnoste,
Marani je kar bral v zbornici &lane od-
sekov, kakor sia se zmenila z Gregor-
titem — da bi bil poprej o tem &rhnil
dr. Gregeréi¢ kako besedo z napred-
njoki, o toga Bog varuj! Ze tu se je
pokazalo jasno, da hote don Antonio
postopati le na svojo roko s svojimi
pajdagi, ter da mu ni ni¢ mar za kak
dogovorjeno skupni nastop
cele desetorice,.

Zveza se je pokazala jasno tudi
pri izvolitvi deZelnih odbornikovw,
ko sta bila zopet izvoljena Recrbud in
Klan&it. Tako so se vse domenili.

Kmalu pa se je pokazalo, da se
menijo Lahi s svojimi zavezniki le o
takih redeh, ki so0 njim prav, o vsem
drugem pa jim ne zinejo niti besede.
Kar utihotapiti so hoteli imenovanje
deZelnega podtajnika v zbornico, in ko
je nedostajalo le 8e trenotka, da se iz-
polni lagka volja, se je vendar dvignil

zaveznik dr. Gregoréit ter rekel, da
Slovenci ne morejo dopustiti totke o
premembi Efatuta za osobje deZelnega
odbora, zdruZene z imenovanjem pod-
tajnika v osmi é&novni razred, el d&e
bi ostajali Lahi pri tem, morajo Slo-
venci zapustiti dvorano. Tisti Gregor-
&i¢, :ki je vstopil v zbornico v zvezi z
Lahi in s preziranjem naprednjakov, je
tukaj kar nakrat ¢util potrebo go-
voriti v imenu cele desetorice. MoZu se
je vendarle malce za malo zdelo, da so
ga Lahi zopet enkrat imeli za noreca,
Pdkazala se je vsa piskavost zveze med
Pajerjem in Gregortitem, pokazalo se
je, da imajo Lahi slovenske klerikalce
le za privesek, kateri izkorikdajo v
svoje namense, drugade pa ge e ne zme-
nijo za nje, kdor ni slepec, je tu jasno
videl, kako gkodljiva je ta zveza ter da
nima prav nobene dobre strandice. Po-
kazala pa ee je tu tudi potreba odno-
Bajev med klerikalei in naprednjaki
na .lovenski strani. Ce bi obstojali taki
odno&aji, bi se dalo vendar saj tuintam
nastopiti energitneje in morda tudi
uspeno proti ladki objestnosti — tako
pa so prispeli Lahi do trdnega prepri-
¢anja, da morejo delati pri obstojetih
razmerah v deZelni hisi bad vse
tako, kakor ho&ejo -— ni¢ jim ne
more izpodleteti, in tudi res jim nié ne
izpodleti.

Tu moramo zopet in zopet kon-
statovati, da Lahi ne marajo deZelnega
zbora s kakim 8ir§im delovanjem; ome-
jujejo se le na podpore in pa na ono,
o temur prav mora biti govora v de-
zelni zbornici. Za druge svoje potrebe
v trgovini, obrti, v javnih delih itd.
znajo Ze skrbeti iz ven zbornice, saj
imajo svojo trgovsko in obrtno zbor-
nico ter druge naprave, vlada pa jim
tudi de, kar holejo — &eprav gledajo
le nase in deprav trpi pri tem neizmerno
celokupnost dezele. Ce se od napredne
strani na slovenski strani tuintam tudi
sproZi kaka dobra misel, se jo navadao

ali hitro pokoplje, ali bacne v odseke,
le redek slutaj je, da se jo uveljavi.

NaBa zbornica je v sedanji sestavi
nesposobna za vsako resno, pravo delo
v dobrobit cele deZele,

Resnica o vseavstri skem katoligkem shodu
na Dunaju,

v V ,Mirn* titamo ta-le &anek:

»0b ne yavno preveliki udelezbi se jo
vriil dne 18., 19., 2C. in 2L. pr. m. vseavstrij-
ski katoliski shod na Dunaju. Obne preveliki
udelezbi pravimo, kajti shod, ki naj bibil izraz
vseh katolikov Avstrije, bi moral imeti po na-
%em mnenju pad nekoliko drugatno lice, kakor
pa go je imel ta shod. Ako primerjamo se-
danje gibanje zn sploSno volilng pravico z
omenjenim shodom, moramo paé redi, da iz-
pade primera zn katoliski shod zelo slabo —-
na Dunaju se ni dutilo, da bi bilo te dni kaj
posebnegn, ako izvzamemo enkraten kratek
demonstracijski pohod (20001judi) in povedani
tramvajski promet iz dvannjstega okraja, kjer
je stanovala vetina udeleZencev, v tretji okraj,
kjer so se v Sofijinih dvoranah widila zbo-
rovanja.

Naravnost oporekati pa moramo, da bi
bil imel ta shod znaaj vseavstrijskega kato-
litkega shoda, kajti Slovani se shoda, lahko
retemo, niso udelezili, Cehov ni bilo, Polja-
kov tudi ne, Malorusov ne, Hrvatov ne, zasto-
pani so bili le Slovenci v vedjem 3Ztevilu, in
to tudi samo korodki Slvenei.. Vsa masa ude-
lezencev je bila nemika in prav lahko serele,
da je bil to le shod nem3kih avstrijskih kato-
litanov, katerim se je pridruZilo nekoliko, ne
dosti nad sto Slovanov, velinoma Slovencev.
Razon Korodke niso poslale druge slovenske
kronovine na katoliski shod dosti vet kakor
20 oseb, koroskih Slovencoev pa smemo Steti
kakih 65, ako odrafunamo ons, kateriso sicer
nadi najhujdi nasprotniki, pa so se sedaj —
kot Slovenci — udelefili shoda. Shod je imel
popolnoma, izkljutno nemski znaZsj. Govorilo
se je samo nemski, futi ni bilo niti ene slo-
venske besede. To naj bi bil veeavstrijski ka-

toliski shod! In koliko se je oziralo na slo-

vanske narode, na slovanske razmere, o tem
gpodaj.

V soboto, dne 18. t. m., se je v otvo-
ritvenem zborovanju sestavil odbor za celi fas

shoda. Predsednikom je bil izvoljen deZelni

glavar predarlski Rhomberg. Nadalje sts bila
v odboru dva Nemea in eden Poljak; zapis-
nikarja sta bila dva Nemeca in eden Hrvat.
PapeZevo pismo je prebral dunajski nadskof,
kardinal Gruscha, nakar so sledili pozdravni
govori. Pozdravnega velera se je udeletilo
veliko &tevilo udeleZencev. Ob tej priliki se jo
posebno hvalil napredek nemike JoZefove
druzbe na KoroSkem, dotim se druzbe sv.
Mohorja, ki je gotovo ravno tako katolitka,
kakor Joicfova drutba, z njenimi 85.000 udi
ni nihe spomnil, dasiravno je to najmolnejia
katoliska druzba v Avstriji. No, seyeda —
slovenska je.

Izmed vseh - takoimenovanih ,skiepnih“
zborovanj se nam je zdelo eno najvedje prak-
tiktne vaZnosti, katero je imelo za predmet
casnikarstvo, Pri tej totki smo se nadejali, da
se bo shod pokazal vsaj nekoliko ,vsenvstrij-
skega“. Ali varali smo se. Kako bisge pa tudi
tlovek, posebno koro3ki Slovenec, mogel na-
vduiti za stvar, ako &uje le o splofni pod-
pori, katera naj se daje listu',Reichspost®,
katerega imamo koroSki Slovenci veled znane
matitne zadeve v take slabem spominu. Na-
vdusujmo naj se za list, ki nas je v Zivljen-
ski naki zadevi najnesramnejSe napadel | In

pri vsem tem niti najmanjSega zagotovila, da. -

bi se styar obrnila na bolje. Sklenilo se je
namret wustanoviti katoliSko tiskovno druiivo
— ,Pius-Verein® — katerega namen je, pod-
pirati katolisko &asniftvo, v prvi vrsti pa po-.
vzdigniti obzorje in uglede nemskih dveh dnev-
nikov ,Reichspost® in ,Vaterland“. V odbor
za izvriitev tiskovnih vpraSanj so bili izvo-
ljeni ssmi Nemci, ako naj ne smatramo
trzatkege 8kofa Nagla, rodom Nemes, ali pa
morda nafega celovikega Skofa za zastopnika
slovenskih teZenj. Pripomnimo naj tudi, da je
pri tem zborovanju opozoril predsednik Slo-
venca Zupnika Kalana, ki je samo omeniti
hotel brnsko vseutili§tno zadevo, takej, da to

ne spada k stvari. V brnski vseudilistni 2adevi

-1 -

Grof Monte Cristo.

Napisal fllexandre Dumas.
{Dalje.)

20, to vem gotove. Ko ste odsl zadnjit od nas, sva se
pogovarjala o vas cele ure; toda vrnem naj se na prejsnji
pogovor. Torej &e bi se v tem sluéaje ozirali na mojo mater
in mi dovolite, da ji povem, sem prepridan, da vam hode hva-
lezna, kakor le more biti dlovek hvaleZen ; seveda se bode jezil
moj ote,*®

Grof se zasmeje. «

,Torej,* pravi Albertu,  stvar vam Je jasna, Toda pri-
hajn mi na misel, te se bode va§ ote samo jeril, da me hodeta
morda vendar gospod in gospa Danglars’ smatrala za tloveka,
ki ne ve, kaj se spodobi. Znano jima je, da obtujeva midva
précej zavpno, da ste vi moj najstarejdi pariski znanec, in vas
ne bode pri meni; vpradata me, zakaj vas nisem povabil. Skr-
hite: vsaj za to, da bodete imeli opraviti kaj drugega, kar vam
bode mogote navesti za vsaj nekoliko vaZen verok in o emur
me s par hesedami obvestite. Saj veste, banku-jl verujejo samo
truemu na belem.“

»Na um mi prihaja de nekaj buijsegn, gospod grof;,® pravi
Albert. .Moja mati hote .vzivati pomﬁrsh zrak Yn kateri dan
J& doloten vas obed #* PR

+Na "soboto.*

»Danes jé torek; prav, jutri- zveler odpotujeva, pojutra-
njer dopoldne dospe\ra v Treport. Veste, gospod' grof, vi ste
krasen moz, da napravite ljudem veé tako udobno!*

nJaz ? ‘Resnitno, vi mi iz. .zujete vat tasti,” nego Jo a8~
Bluznn hotem vam biti usluZen, to je vse.“

»Kdaj ste jih povabili ?¢
,Danes.*

oPrav; jaz pokitim h gospodu Danglarsu in mu javim, da
zapustim jutri s svojo materjo Paris. 7% vami nisem govoril,
torej ni¢ ne vem o vafem obedu.*

,Neumnez! In gospod Debray, ki vas je pravkar videl
pri meni *¢

»Ah, to je res®

o, Nasprotno, jaz sem vas tisto brez okolitin povabil, in
vi ste ‘mi tisto priprosto odgovorili, da v soboto ne morete
biti moj gost, ker odidete Ze jutri v Treport.”

,Prav ! Stvar je torej sklenjena; toda ali ne obitete e
moje matere, predno odpotuje ?*

,Danes mi je tezko, in poleg tega bi jo motil pri pri-
pmvnh za potovanje.“

»Torej storite §e nekaj boljiega. Doslej ste bili ]_]uheznm,
bodite zdaj oboZevanja vredni.®

,In kej maj storim, da dospem na ta viSek?"

,,Kaj naj storite ¥“

»L0 vas vprafam.“

Danes ste prosti kakor pti¢ v zraku ; pojdite z wmenoj k
obedu ; ¢isto sami za se bodemo vi, moja mati in jaz. Mojo
matdr ste #e komaj videli; danes se labhko neZenirano sezna-
nite z njo boljse. To je Zenska, katerc se izplala spoznati, in
samo to obZalujem, da ni na svetu dvajset let mlajée, ki bi
bila jednaka nji. Potem bi bili v Parisu kmalu stars in mlada

ga danes ne najdete domas, ker ima sejo in bode obedoval z
velikim referendarjem. Pojdite z menoj, pogovarjali se bodemo
o svojih potovanjih; vi, ki ste videli ves svet, nama poveste
svoje doZivijaje; poveste nama povest lepe Grkinje, ki je bila

grofica Morcerf, to vam prisegam. - Kar se tite mojega olets, |

nate # njo kakor s princezinjo.
&pansko, kakor hofete. Pojdite z menoj, pojdite, moja mati se
vas bode radovala.“

o Tisotkrat vam hvala za to preljubeznive pnvahllu ¢ pravi
grof, ,a zelo obZalujem, da ga ne morem sprejeti.. Nisem prost,
kakor mislite, ampak ba§ nasprotno imam zelo vaZen' obisk.”

oAh, pcudite! Pavkar ste me naudili, kako se lovek
oprosti, &e se gre za neprijeten obed. Imeti moram- dokaz. K
sreti nisem bankir, kakor gospod Danglars, a naprej vam po-
vem, da verjamem pray tako nerad kakor on.

»Ta dokaz vam tudi dam,” pravi grof in pozvoni .

»Bm,“ pravi Morcerf, ,danes Ze drugit odklmuat.e obed
pri moji materi. To mora biti aklep, guspod grof. ' i

Monte-C-isto se strese.

Bapustw vstopi in obstane - pritakuje pri vratih. .
O vadem obisku 'nisem bil obveiten, ali ni res?*

»Vraga, vi ste tako izvanreden &lovek, da za to ne mo—'
rem jamditi,“

»Da, kar se tite tega, imate pmv“ L
»Torej poslusajte ! Baptistin, kaj gem vam rekel zjnm.j,
ko sem vag poklical v svoj kabinet.* '

odvrne sluga.

»O gospod grof...." pravi Albert. . ..
»Ne, ne, popolroma se hofem oyroaﬁﬁ aega akrlv:mstnapa

pretezko je vedno igrati Manfreds. Ziveti hoGem kakor y. hii

.| zadnjie z vami v Operi ter jo imenujete svojo suZnjo ‘in ray-

iz kristala. Naprej... Nadaljujte, Baptistin“, - R

-

Govorili bodemo italijansko, -

»0, tega ne mislite,“ pravi; ,sicer je pa tukaj dokaz e

»Vsaj uganiti nisem mogel, da me ne povablte k obedu‘““

.Naj zaprem grofova vrata, kakorhitro odblje ura pet, ; .

Napraj?" ' ...‘.s_.'\s_ .

pajéolana, s katerim #te me ogenill, moj: ljubi gospod - grof;.

Tecal xmw.- '



o S0P AaE

ﬂmuaki aocljalci izrekli |

solidarnj z ysemi nemskimi strankami, Rado: |

vedni sm0 le, kak  vrist E;;i };ﬂ nastal, ako bi

 y'svojént jazikn Tu bi bil p'redsedmx e hi-
trejdi 8 svojim iopomitiony,

v nmainejﬁem vpradanju se je torej
popolmma razdrl . ‘vseavstrijeki znataj shoda,
prezrlo * se’ j& popolnoma slovanske nsmde

Koroski Slovenci so se zveler zhrali, in kakor
je bilo spoznati po odobravanju, ki je sledilo
govoroma gg. Dobroyea in Ekarja, je njihovo
ogortenje doseglo visek. Cule $o se ostre
opazke, da se je slovanske, posebno pa slo-
glovenske udelezence porabilo samo za' Stafazo
in nié za drogega, da shod, ki ne upofteva
narodnih pravic razun onih nemskega naroda,
. nima pravice, da bi se mu nadevalo ime vse-

- avstrijskega katoliskega shoda. To je le shod
Nemcev, Neracem: y korist, in -Slovani, posebno
ps Slovenci, nimamo pikakega povoda, niti
zelje, vprihodnje biti stopojiite, po katerem
bi Nemei, in naj bodo kakorsnikoli, stopali
kviska. Takega shoda se ne udelezimo vet !
— Da to_ogortenje ni ostalo skrito Nemcem,
je pray dobro pokazal zadnji dan katoliskega
shods, . kajti z nem3ke strani se je javno iz-
reklo vprefanje, kaj bodo Slovani porekli k
popolnoms , nemikemu odborz itd. In zveder
pri odhodnem yetern v rotoviki dvorani si
éul samo o pravinosti napram: slovanskim na-
rodom, da bi skoraj verjel: no, odslej nas
taka iz nemskih rok sam med in sladkor.
Cudno le, da se nekaterim ni dostavilo vabilo
k temm vederu, kjer so se delile v spomin v
posebnih  tobalnicah smodke in smodéice.
Morda so se bali, da mne bi se bilo preve?
Shadile®,

Nekatei udelezenci iz Koroske so se
vroili Ze v torek zvefer domav, velina pa v
sredo zjutraj. Ogledali so si cesarski Dunaj,
udelezevali se zborovanj, zabavljali zoper odi-
ranje v hotelih, toili o mulnem prevaZanju iz
dvyajsetega v tretji okraj, govorili o Luegerju,
o rotovaki kleti in marsiem drugem, kar se
“vidi in poskusi ma Dunsju, ter pridevali, da
se katolitkega shoda na Dunaju ne udeleZe
vet. Da bi bil vzel z Dunaja 8 seboj kdo kak
globlji viis, je popolmoma izkljuteno, kajti
stvarni govori so bili za velino posludalcev
previsoki. Edini govornik, ki ga je preprosto
ljudstvo res razumelo, je bil Kunschak, ki je
govoril 0 delavskem vpraSanju, dotim je na
pr. Liechtensteina mogel razumeti le izo-
Peti vseavstrijski katolidki shod je mi-
nil. Sklenile se je mnogo, resolucije obsegajo
cele pole, a da bo imel shod za nas Slovence,
posebno pa korolke Slovence, kakib keristnih
posledic, o tem zelo dvomimo. UdeleZili smo
se ga ter priili do preprifanja, da bodo v pri-
hodnje Nemeci prirejevali svoje shode sami
zase, brez nafe soudeleZbe, kajti zato, -da bi
se mas ‘preziralo, zato nismo pripravijeni Zrt-
vovati vet ¢asa in denarja. Ako se drugi Slo-

..’.dmgaEe PR ne. Zn druge delati
[“gubo, kaj takega paé me bo n

tznabljati, ne homo. se dali: tudi mi. Takrat,
ko se nam zagotovi popolna_enakopravnost,
takvat. smo pripravijeni tudi mi autlellmti

od nas. Doyelj imamo lastnih akrhi, dovolj
imamo dela domn — storimo rajil tu svojo
dolznost, kajti lastnn hifa nam je blizja nego
tuja in- &6 ne:refimo svoje, mam tuja ue bo
odptla svojih vrat, najmanj pa nemska !*

J ® *

Ll

Iz ‘colega Blanka veje bridka resnica.
Kdor je tital poretila o tem shodu po neslo-
venskih Hstik, tudi mora biti preprican, da je
vse res tako, kakor pife ,Mir“, ki je v mir-
nih besedah obsodil preziranje ‘Slovencev in
Slovanov sploh od strani nemskib ,katoli-
kov®! — Ta clanek pa tudi obsoja prav Zivo
IaZnjivega , Slovenca®, ki je motil Slovence s
povsem xvium, neresnitnim porodilom o ka-
tolitkem® shodu''na Dunaju. ,Slovenec* je-
poratal, kako se je povdarjelo tam gori na Du-
naju, da katolitani ne poznsjo razlotka m-u
gosposkimi in med hlaplevskimi narodi, sle-
paril je s kritansko svobodo, z jednakoprav-
nostjo ter obetal zlate tase katolifkega
medu in mleka —- v resnici pa soimeli nem-
ki gospodje Slovence le za usiljence. Prav se
jim godi, kaj pa-iStejo tam okoli Nemcev. Da
bi le res kaj izdalo, kar je rekel ,Mir“,nam-
vet da Slovenci ne pojdejo veé na take pri-
reditye. Cas bi bil res Ze, da se vsi podteni
Slovenci izogibljejo nemskih limanic, katere
jim nastavlja rimski ,Slovenec !

DORISL

|z Gorfes, (Koncert ,Pevskegain

glasbenega drudtva®*) — ,Pevsko in
glasheno druftvo® je preteklo nedeljo prire-
dilo svoj. VIL. koncert. Imelo je polno dvo-
rano in hvalezne poslualee. Povdarjali smo
%e vetkrat vrline mo%kega in Zenskega zbora
in druStvenega pevovodje g. Josipa Michla.
Dasi izvajanje koncerta me spada med naj-
boljse draftva, je bilo izvajanje v nedeljo
boljée od zadnjega. .

Orkester je izvajal svoje totke pod vod-
stvom kapelnika g. pl. Benczur-js, in posebno
8. totko Zenijalnega francoskega sklndateljn
Berlioz ,Faust-ove prekletev prav izborno.

Iskreno pozdravijamo nastop gospice
Pavle T reo. Komad, kateri si je izbrala, t. j.
koncertni valjéek M. Moskowskega, spada med
teZje ter ga je gospica P. Treo izvedla na

-pamet gladko fn pravilno. Pri igri ne kaZe

prave moti, kar bode deloma pripisati tudi
instrumentu, ki je posebnme v gornjih legah
pretrd. Uplival je menda na gospico tudi prvi
nastop, tako da se nam je zdela igra skoraj
bojazljiva. Kaze pa skrbno tebmitno veZbanje
in razumevanje predmeta. Sploh je bila obr-

_mjeua pozornost gospice bolj na pravilno izva-

janje nego na izraz. Sicer pa tudi glasbeni
proizvod sam na sebi bolj zahteva tehnike, in
le pravi umetnik bi znal deti vanj Zivljenja.

- | je_ena najlazjih skladb Antona Dyoiaks, Pcla,,

~bas je pri obieh pesmih ~dvigal preteZko gla-

" Sala. Njen glas je prijeten, za koncertno dvo-

‘G, Payll Treo je poklonilo druitvo ob njenem |

prvem nostopu krasen Sopek.
Dvorakova ,Pesem easkega pol,]edalea“

80 jo dobro, ali s preslabim nuanciranjem pri
forte in piano, ki daje temu delu modlj, hiba,
ki se sme ofitati moZzkemu in Zenskemu zboru
2 vse totke veders. Kot uvodna totka je pri-
merna In se je tudi primerno izvedla,
Nikakor nas ni zadovolil nastop mo-
skegs zbora. Ljubka skladba ,Lahko moi“ Hr.
Vogrita, nafega tolminskegs rojaka, se je pela
zadovoljivo, dasi ni bila izraZena ljubkost in
lehkota, ki je znak tej liritni pesmici, ,Spo-
men - pjesma“ Antona Tersterja pa je pre-
cej tezka za mofki zbor in zahteva v prvi
vrsti Custvenega izraza. Pesem se mora peti
z zarom in glasovi se imajo zlivati iz neZnega
piana do krepkega izliva Custev. Nastopajoti

gove ; v tenorju ni bilo pravega stika glasov,
kar upliva posebuno pri pesmi, kakor je ,Spo-
men-pjesma®, jako nengodno, ako se pri vigjih
glasovih hote Bi:iti eden poleg drugega.
,Priroda i Tjubov® za Zemski tercet in
zenski zbor je bila, kolikor se tife izvajanja,
najboljia celega koncerta. Zenski zbor je raz-
polagal — posebno alt — z res izbornim ma-
terijalom. Tercet nas ie prav ofaral. G. Pavla
Treo, ki je nastopila tudi kot pevka-solistinja
vprvié, je pokazala mojstersko Solo prof. Hu-
bada ter je svojo vlogo vprav ljnbko predna-

rano dovolj modan, dasi nima krepkejsega
zvenenja (timbre). Gospa Dereani, ki je
imela precej kratko neizrazito unlogo srednjega
glasu, je pokazala zate mil, prijeten glas, ki se
je lepo zlival s sopranom in altom g Fo-
nov e Dasi smo le-to Ze slifali nastopati kot
solistinjo, ni e nikdar pokazala krepkosti
svojega glasu tako kakor pri tej razmeroma
tezki pesmi. — Razpologa v istini z lepim so-
lovim altom, ki kaze tudi dovolj vezbanja. Vge
tri gospe so imele lep vspeh, obiinstvo lep
uzitek.

_ Spremljajotemu zboru je manjkalo neke-
liko }jubezenske strasti, katero hole izraziti
ta lep trio Cajkovskega.

Srbske narodne pesmi Mokranjea so bi-
ser srbske narodne skladbe in ob enem tudi
biser harmonizacije narodne pesmi. Te pesmi
so se pele s najvedjim priznavanjem na pa-
rizki razstavi, kjer je muzikalni svet prav za-
strmel nad krasoto priproste srbske pesmi.
Dasi se je ta zbor precej dobro izvel v zad-
njem delu, bi svetovali peveem vet pozornosti,
finejiega nuanciranja in prelivanja v forte do
najtanSega piano. To velja posebno za sopran,
ki je parkrat bil nekoliko netofen. Ena naj-
imenitejsih . skiad> za mefan zbor Dyofakov
,I'salm 149 se je izvajal krepko v skiadu
2 orkestrom ; ker zahteva ,Psalm® v prvi vrsti
vznos in je vseskozi forte in fortissimo, so
pridli tudi svezi in krepki glasovi moZkega in
#enskegn zbora do sploSne veljave,

Na glasovitju sta spremljala gg. Emil
ErZen in E. Komel v ob¥e priznanje.

Konetno bi si dovolili priporotilo: pev-
cem in pevkam, da ka%ejo vel spontane di-
scipline. Kedar pevec ali pevka toko velikega

druétys, kakor je pevsko in. glasheno. druityo,

stopl na oder, mora storiti to s ponosom ter
pozabiti na veselitno dvorano in oblinstvo.
pred seboj. Vsa pozornost mora biti obrnjena
na pevovodjo in pogled v njega vprt. Ne na-
pravi  ugodnega wutlsa pevec, ki ves Zas
gleda v pisane note pred seboj, in & bolj me-
ugoden utis napravi pevka, ki svoje smehljaje
namenja obtinstva in tako pozablja na totnost.

Ako ne moremo VII. koncerta priste-
v najboljdim droStvenim, zakrivilo je ravno
pomanjkanje te posebne spontane discipline.
Dobrega pevea in pevko karakterizira pred
vsem njegov nastop na. odru in njegov mirni
in samozavestni izraz discipline in zatopitev
v Cuvstve, katero je skladatelj hotel izraziti
Ppo glashi. Pomanjkanje izraza in zlivanja
glasov je vzelo pravo veljavo mozkemu zborn,
pomanjkanje pozornosti in tofnosti Zenskemu
:boru. Kljub temu je moral nastop ,Pevskega
in glashenega drudtva* zadovoljiti tako ve-
itaka kakor navdudenega ljubitelja petja.

nPevsko in glasbeno drustve* pa je ven-
darle lahko zadovoljno s tem koncertom in
ponosno, da bi si je stavilo visoke cilje in se
i=*im dejanski bliza korak za korakom.

e e

Domace in razne novice.

imenovanjs. — Simeon Lettich, w=
sodni svetnik, pridodeljen c. k. deZelni s
niji trza8ki in voditelj c. kr. okrajne sodnije,
je premeffen v istem svojstvu na viso sod-
nijo; Henrik Cazafurs, e kr. svetnik pri
deZelni sodniji, je imenovan viim svetnikom
pri isti sodniji v Trstu.

Finanéni konceptni praktikant dr. Makso
Béhm je imenovan finantnim koncepistom v
X. tinovnem razredu.

Premesien Jo . dr. Sitomir Dolenec,
¢. kr. sod. avskultant, iz Kobarida v SeZano.
Na njegovo mesto v Kobaridu pride ¢. kr.
avsk, g. dr. Caneva.

¥ poko) Jo stopll sodnijski pristav v Se-
7ani, g. dr. Biasotto.

Smrina kosa. — V Rentab je umrl Josip
pl. Degrazia, ki je bil izvoljen lani u-
panom, pa se je letos radi bolezni odpovedal.

V Gorici je wmrl Jus. »andolini,
upokojeni stotnik. Truplo so prepeljali v
MoSo.

V ponedeljek so pokopali v Gorici Miha
CvetreZnika, c. kr. sodnijskega slugo, ki
jo umrl v starosti 56 let. K zadnjemu po-
titku ga je spremilo ,Slov. bralno in pod-
porno drustvo* z zastavo, Bil je vet let od-
bornik tega drudtva.

Umrl je v Smarijab pri Ajdovitini gosp.
Adolf Kodrié, posestnik, star 60 let.

- Y Xobaridu je -bil- vnovi&-izvoljen Zupanom
veleletni Zupan Josip Rakovidek, I pod-
zupanom Iven Kurinéié iz Suzida, Il podzu-
panom Autoa .Tureue iz Kobarida IIL podzu

yonei in Slovani iz mu'odnegx ponosa ne dajo

. Nadnbe ne smem sprejeti nikogar razun gospuda ma-
jorja Bnrtolomea Camcantua in njegovega sina.®
- Raznmete, gospoda majorja Bartolomea Cavalcantija,
moh-‘ iz najstarejiega italijanskega plemstva. Morda se spomi-
njate ali pa morda tudi. me, da se Eita to ime Ze v desctem
spevu Dantejevega ,Peila“. Potem njegovega sina, mladenita,
ki -je: priblifno. yafih let in vaega stann in nastopi v pariSkem
svetu z milijoni svojega ofeta. Major mi pripelje danes svojega
gind: Amdreo, contina, kakor pravimo v Italiji mesto vicomte.
Zaupd mi- ga, da ga odgojim, teje kaj napraviti iz njegs; Vi mi
bodete: pomagali;; ali-ni ‘res 74
: 4Gotovel Torej jo tamajor Cavaleanti yas star prijatelj 2¢
»Nikakor ne';to jo“dostojen gospod, zelo uljudenin zelo
dmh'eiem,hkﬂiaih ‘jo v Haliji jako mmogo:.  Vetkrat sem ga|.
Vﬁlﬁl‘vmlogﬁ, Florenci in-Tuki, in'zdaj i je:javil svoj pri-
hod. Znanci,” katere dobi- Elovek na potovanju; so' pozeljivi: na
veeh krajih zahtevajo prijateljstvo, katero jim je' Elovek slu-
tajno ‘enkrat delje izkazal. Kakor da bi omikani Zlovek, ki zna
z veskomur, Haj bode; kdor hote; ob¥evati kake urico, ne imel
vedno v kakem: zirn.izjem! Ta dobri major Cavaloanti si hote
ogledati ¥aris, katerega je videl samo enkrat mimogrede, in to

fie v fasu’ cesarja, ko;a!eltun’zizmmvntvh{ukvonnm
mu dober obed;, o8, i, pusti. ¢ijéga sing, -obljubim mu, da
bodem pazil nanj, pustim.gs, da. uapravi vse mogote newm-|

n mu_jih bode @nhﬂo mti, in vse bode prav.“
%?zbom!“ pravi en;(;.w,f , da'ste. Wenmentor
Z t.en:,.]i"}’ qﬁggljo 50 vrneva. A __.,.“’ pisma od
; ,Ah res ?* pravi Monte—(}nsto »All mu ge veduo ugaja
v Ttaliji 2¢

»Mislim, da, vendar'pogresd”vis, Praviy daiste bili vi

selhoe’ v Rindn, kjer jjo zdaj vse tetano 4a-brezbarvno. Ne vem,| -
to'ie ghe el tako’ dslet, dic udi,dumj,m-u odntnlvi;. -

i’«lﬂlﬁ mﬁ il X ebesis ;
v 3Torej je !Voja wmmeﬁ”i? £ owlepand -

»Nasprotno ; ima vas za fantastitnega v najvigji meri, in
bas zato vas pogreda. ;

Ljubezniy mladeni¢, za katerega sem se tudi Zivo zanimal
takoj prvi veter, ko sem ga videl, da je v zadregi za velerjo
in jo je sprejel od mene. Snj je to pat sin generala d'Epinay ?*

»Seveda.“

»Onega, ki je bil leta 1815. umorjen ?*

»Od bonapartistov. *

»Tako je! Presneto, jaz ga ljubim! Ali se tudi zanj pii-
pravi,» kak zakon?*

»D8, oZeni se z gospico Villefort.*

SAll je to res?”

.Bakor se pal jaz ofonim 2z gospico Danglars“ odvrne
Albert smejé.

» Vi .ge smejete?”

2D
»Zekaj se smejete?*

.Smejem se, ker se mi zdi, da upa'znm pri njem prav
tako malo veselja 24 to Zenitev, kakor pri sebi za Zenitev z
gospico Danglars, Toda resniéno, moj ljubi grof, midva klepe-
tava o Zenskah prav.tako, kakor klepetajo Zenske o muakih
ito je neodpustljivo.

Albert vstane.

‘»liepo vpradianje | Ze dve uri vos nadlegujem, in vi ste
tako uljudni, da me vpradate, e hofem Ze iti. Resnitno, grof,
vi ste- najfineji moZ na svetu! In kake so nsudeni vasi sluge !
Zasti gospod Baptistin| Nikjer Ee nizem videl takega lloveka.
Moji g0 taki, kakor da se ravnajo po slugah na odru, ki imajo
povedati: kake besedo, in zato pridejo povedat na rampo. Ce
torej .odpustite: svojega gospoda: Bnptmina, vas prosim, da me
protefirate.* ..
iyMojo besedo na to.*
wCakajte, to e ni vso, Priporotite me ku nanoljie #vo-

v| jetan diskretnemu majorju iz Luke, gospodu Cavslesnte dei|

Cavaleanti; Tn. %o bi slubajno nanseraval oZeniti svojegn  sinm,

mu poistite 2euo, ki hode zalo bognta, zelo plemenlta, vsaj po
svoji materi, in &isto baronica po svojem oletu. Jaz vam po-
magam, prof.“

nO: 0,

LDa.“

Pri moji dusi, ¢lovek ne sme nifesar prised.* .

nAh, grof,“ vsklikme Morcerf, .kakirs aslugo bi mi iz-
kazali in kako bi vas Jjubil Se stokrat bolj, ¢e bi ostal po va-
fem posredovanju samec #amo fe deset let.* -

»Mogote je vse,” advrne Monte-Cristo resno.

In ko ga Albert zapust.i, gre v 6voj kabinet ter wudari
trikrat na zvonec.

Bertuceio pride.

»Gospod Bertuccio,* pravi, ,gotovo Ze veste, da pnredm'-
v ecvoto v Autenilu obed za vet oseb.”

Bertuccia strese mraz.

»Pri tem se zanaSam na vas,“ nadaljuje grof, ,da uredite
vse  kar najlepie in najprimernejSe. Hisa je zelo lepa ali jo je
veaj lahko napraviti zelo lepo.“

»Da bi ge doseglo to, bi bilo treba vse prenarediti, kajti
tapets:.'0 stare.“

- Torej prenaredite vse razun jednega prostors, namret
spalnice z rudedim damastom. Ta naj ostane disto ta.ka, kakor je.

Bertuccio se pokloni.

+Tudi na vrtu ne izpremenite nifesar; pad pa napravite
z dvori!t‘!em, kar hotete. Bilo bi mi celo jako ljubo, ¥e ga iz
premenite tako, da ga vet ne bode pozpati.”.

»VEe mozno hotem storiti, da zadovoljim gospods; vendsr
bi me zelo pomirilo, %e bi mi povedali gosped sveje namene
glede tega obeda.“

j Resnidno, moj ljubi gospod Bertucclo,* pravi grof, ,od-
| kax ste v Parizu, ste se Hsto izpremenili, Postall ste omshljivi
in sanjavi. Ali me vet ne poznate?“ .

»Ce bl mi hotell povedati mj to, koga ste povabili, Eks-

pravi Monte-Cristo, ,to je vai namen ?“

celauca |4



fagmm Franc Miklavit iz Kobarida in VI,
poi

Priloga ,Sobe” 8. 97. 2 dne 6, decembra 1905,

panom Franc Urbantit iz Kobarida, IV. pod-
zupanom Ivan Gruntar iz Kobarida, V. pod-

Zupanom Ivan Volarié iz Svine.

© Lai zadovoljnl 2 Gautschero vollino reformo. —
V poslanski zhornieli je govoril v ponedeljek
v imenu Lshov posl. Lenassi, rekot, da
30 Labi, ki so blli vedno za napredek in li-
heralne teznje, odlotni sovazniki. vsakega.pri:.
vilegija, in tako tudi uastarelega zistema
kurij, vsled Eesmr simpatitno pozdravljajo vpra-
Sanje splosne, enake in- direktne volilne pra-
vics, Njegova stranka je z izvajanji minister-
skega predsednika popolnoma in brez I‘va:_:l‘_:’ggf‘nl
ugovora zedovoljna, in to me samo o principy,
kar se tite uvedbe splofne volilne pravice,
marvet tudi glede glavnega mnalrta, ki ga je
napovedal ministerski predsednik, 5 posebuim
zadovoljstvom-je-govornik pozdravil-izjavo mi--
nisterskega predsedniks, da se treba ozirati
na parodne in kulturelne sile raznih narod-
nostij. Specijelno se govornik nadejs, da se
bo ob tem popolnoma oziralo na narodne in-
terese Lahov ter dn se jih ». a preziralo,
kakor se je to ilogodilo giede vseutilistnegs
vpraSanja. Mi nolemo prinaSati Zrtey in trpeti
krivice. V takem sludaju se bodemo branili z
vsemi sredstvi, ki so nam na razpolago.

Tako je govoril Lenassi! Se pat vidi,
kako prav umejo Lahi obljubljeno varstvo
manjsin ter povdarek o narodnih in kultur-
nih silah. Ce bi se izvedla taka reforms, ka-
korsno si misli Gautsch ob strani Nemcev in
Lohov, potem bi nas grdo opeharili s splofno

in sednako volilno pravico. Nevarnost, dn'nas~

opebarijo, pa obstoji, in & ne bo pravih moz,
dn bi jo odstranili, utegnemo pomniti uvedbo
splogne in jednake volilne pravice kot bridko
ra..otaranje |

Sokolov:  Miklevi je nastopil sinoti ,Pri

- glatem jelenu* zopet v prenapolujeni dvorani.

Videti je bilo nenavadno mnogo novih poset-
nikov, a manjkalo je mnogo starih, obifajnih
obiskovaleev narodnih prireditev, ker so bili
gotovo disgustivani radi gnjece prejinjih let.

Zeleti bi bilo, da se priredi v prihodnje
.Miklavzev veter® v prostorih, kjer je mogol
dostojnejsi nastup Miklavzev in je mogote tako
njegovo spremstvo (Faust, Mefisto, sv. Anton,
nebeski pisar), da zabava odrasle med obda-
rovanjem in po obdarovanju otrok.

Neznanl fatovl 0 wdrli v noti na nedeljo v
corkev sv, Ivana v Gorici, razbili &ipo» nad
kipom Matere boZje, odnesli dva uhana, priz-
gali svete, odprli tabernakelj, vzeli hostijo iz
mon#trance, jo ali pojedii ali vrgli prot, na
mesto monstrance so polozili kriz, ponesuaZili
cerkev, pobrali nekaj denarja, pa 8li. — V
Gorici je ponofi povsodi premalo policijskega
varstva, zlasti e, ker je v mestu vedno vse
polno prav nevarnih subjektov. Zadnji tas bi
pat bil, da se varstvo pomnoZi, potem se brez
dvoma onemcgotijo tako &tevilne lumparije
raznih malopridneZev.

fz Kamen] na Vipavskem nam pidejo glede
na to, da se je imenovalo v porodilu o tolo-
vajstvn pri Rebku kot posledici ,katolifke”

—  —

{ pomiril, ‘kar je raz

- rijiecprazaik dne

veselice tudi ¢ g kaplana Vodopives, da je
ta miroljuben in dober mo, ki je %e marsikaj

TaZGIAZ1l Zupniyg s 08ec

dobni duh da je le Kosec. Prav! Da se je
moralo spraviti kaplana Vodopivea v zvezo s
porotilom, naj se zahvali ,Prim. listu®, ki ga
je naslikal kot dugo cele veselice!

Dijaki mesine realke v Idri)i prirede na Ma-
8. decembra  glasheni in
gledaliski veter* na korist podpornemu dru-
8tvu za idrijske dijake. Na vsporedu so pevske
in' orkestralne totke in E. Gangla veseloigra
8 petjem v dvel dejanjih : ,Obtinski mozje iz
Devete vasi“. Zatek ob 7. mi. 7 ozirom na
dobrodelni namen se bodo preplatila hvaleZno
vsprejemala.
Bavdkl gozdol okra) 2druien § tolminskim. —

Iz uradnega lista posnmemamo, da je ‘e

gozdni okrnj in ga zdruZilo s tolminskim
okrajem.

Tovorso blago za Trst na juZni Zelezmici, v
prosti luki v Zel. skladiféu se od 4. t. m.
zopet sprejema. Za Trst, prosto luke juine
in dez Zeleznice se sprejema samo Spirit v
reservoarjih in sladkor.

Popravek. —- V notici o umoru na Lkriz-
potu za pokopalistem smo pisali pomotoma,
da so prizadeti pili v Komelovi gostilni v
Krombergu, pili pa so v gostilni Komelovi
(Kapt) v ulici Alpi Giulie, kar se tem potom
resniei na Jjubo popravija.

Vei delavcer iz ajdovskega okraja nam je po-
slalo dopis, v katerem se britko pritozujejo,
kako slabo se ravma % njimi v Casu, ¢e obo-
lijo, in sicer od zdravniske strani. Pravijo, da
se ravna netlovesko z ubogo delavsko paro,
da gorje delaveu, ki iSte zdravniske pomodi z
listkom kakega druftva, itd. Konéno poziv-
ljejo poslanca V. kurije, naj bi kaj ukrenil za

ziv. un poslanca V. kurije brezuspesen, ker
mi letijo vse druge muhe po glavi, samo ne
kaka skrb za delavstvo - kar se tite pri-
torbe o zdravniski pomoti, pa 2elimo, da se

razimere  premenijo  tako, da ne ho ved
pritoZeb !
S¢ enkrat ,Lanovee“. — V prvie na Go-

riskem se je nastopilo pri uprizoritvi dile-
tantske predstave z resno kritiko, kar mora
vsakega Cloveka, ki sledi narodnemu gibanju
v Gorici, prav iz sres veseliti. Je to jamstyo
napredka. — Ako holemo stvarno kritizivati
nastop ,Narodne prosvete® ob priliki uprizo-
ritve ,Lanovea®, moramo se lotiti kritike dela
samega, kakorjeto storil kritik —a.-— v Stev.
95. Predpogoj kritike izvajanja kakega dela je,
da se napravi jasen pojem o delu samem.
Delo nemskega pisatelja Oto Brasta ni
bilo, kakor se trdi, tendencijozno. Je res, da
morebiti nobena stran javnega Zivljenja ni
tako reakeijovirana, kakor, kar sem Ze po-
novao povdarjal, pravosodstvo in Solstvo, t. j.
oni panogi, kateri najbolj segate v dejansko
zivljenje vsakega narods. Da jo hotel pokazati

Oto Ernst kot pripadnik nove struje veliko
rano olstvs, je res; saj je temeljna naloga

“kr. ministerstvo za poljedelstvo opustilo boviki

ubogo ljudstve. — Mi pristavljamo, da je po- ,

drame %o izza fasa Grkov, vedno kazati ng
Zivljenje. Posebne tendence pa Oto Ermst ni

cimo z drugim kritikom v ,Sofi“ ,absoluten®
umetnik, ne relativen. Oto Ernst sicer ni bog-
sigavedi kaka velika prikazen na literarnem in
dramatiénem polju. Novejia nemdka literatura
je priravnaje jo z noyejio francosko, rusko, an-
glesko in italijansko precej y ozadju. Ista ne
hodi novih potov in nova pota pridobiva iz
anglezkega, francoskega in ruskega. In ravno
zaradi tega, ker je nastala zadnja desetletjn
no nemSkem literarnem polji sudia, je Oto
Ernst tudi prifel do velje veljave, kakor bi
mu ista Sla. Ker se je lotil tako aktuelnega
predmeta, kakor je Sola, pridobil si je naen-
krat simpatije vsakega, ki stremi po na-
predku. —

Tgra, kakor sploh novejse, ki segajo v
socijalno Zivljenje, nima mnogo dejanja in gi-
banja; zaradi tega pa je za izvajanje tem
teZja, ker jetreba izraziti misli z markantnim
nastopom in je kretanje in mimika ter ylada-
nje glasu predpogoj dobremu igranju. Kakor
hitro se pozabi ma vodeto misel vsake uloge,
postane cela igra mrtva in ne napravi utisa.
Taka igra pa zahteva tudi obtinstvo, ki znn
slediti misel avtorja in igralca.

Da se je ,Narodua prosveta® lotila take
snovi, kaZe, da stremi za visokimi cilji. Le
druitvo, ki se ne zadovoljuje z efemernimi
uspebi, katero zahteva od svejih Slanov tes-
kega poZrtvovalnega dela in od obéinstva pa
sodelovanje, le tako drust o je dejanski pro-
duktivno in zasluzi ime ,Narodna prosveta“,
Ali je zavzemnlo drustvo to smer e iz pr-
vega potetkn ali me, je vse eno. S proizvaja-
njem ,Lanoven je drustvo manifestiralo to
smer,

Ako hotemo kritizirati proizvajanje ,La-
novea“ na nafemu gledalistu, moramo se vr-
niti, kakor reteno, na avtorja,

(Pride Ze.)

Kdo o poirl denar, namenjen ,Sol. Domu*? —
TredniStvue . ,Sote* v Gorlel. —- Z ozirom na
vest, priobteno v 93 stv. ,Sote* v prilogi 4
dne 22. novembra 1905., pod naslovom: Kdo
je pozrl denar, namenjen ,Sol. Domu?* za-
htevamo, do se v smislu § 19, tisk. zak. pri-
obti v postaynem roku, na istem mestu in z
istimi &rkami sledefi stvarni popravek : 1.
Ni res, da so sov. rubijski diletantje preostali
denar poletne veselice poirli; res pa jo, da
so ga izro¢ili ,Sol. Domu® takoj drugi dan
po veselici, zn kar imajo potrdilo v rokah. —
2. Ni res, da so ukupili pevovedji zlato uro;
res pa je, dn so mu kupili zlato verizico s
svojim lastnim denarom v znak hvaleZnosti, V
Sovodnjah, due 1. decembra 1905. Za dile-
tante: JoZef C(otif, Ivan Pelicon, Ludovik

LukeZit, 2 i3
Dostavek uredniftva: Koliko jo
vreden ta popravek, se razvidi iz tega; da so
bili skovali poprej ze drug popravek, v kate-
rem so govorili ,smo“ sedaj pa pravijo
previdno ,s0%; govorili so o uri, sedaj pa v

Tew

nam izrotili tega, ki smo ga tu priobﬁi]l. —_

Cudno pad, -dg Sele sedsj jaj
Waﬂfoﬁ‘”ﬁ@“ﬂb’rﬁ#ﬁ“m
nepravilno postopanje e zdavnaj. Ali
morda | ,S80l. Dom.“ daje celo potuho?! —
Kje pa je denar namenjen visokoSolcem? !
Na.j pokaZejo potrdilo o tem, potemjim homo
kaj verjeli — drugate velja v polnem obsegu
trditev, da so poZrli denar!

Po vsporedu Miklavievega vabera pri Jelenu je
g L Molek na drazbi za razlitna njegova da-
rila nabral v gostilni pri Petelinu v-veseli
druzbi K 3-58 za druzbo sv. Cirila in Metoda,

To fe odgovor! — Kup podlosti, zvitarij,
starih pogretih klobas, in pa — ker bres tega
sploh ne morejo Ziveti! — udrihanja po g
Gabriteku, to je odgovor v ,Gorici* na nas
pred. éasom- objavljeni povsem -stvarni  Slamelk
»Hotel Union* ~— Hotel Sidbahn®, — Ljudje,
ki ne znajo Steti do pet, se usiljujejo za ve-
like finantnike, ki ,svarijo* ljudstve! Po stari
navadi go iztrgali iz raznih ¥lankov stavke, ki
imajo v celoti &lanka in v primeri s Zasov-
nim poloZajem drug pomen — akali pa so
z odgovorom jako dolgo, Gef, da se tako vsaj
deloma pozabi, kaj je bilo pravzaprav pisano
v ,Sofi“. Stvarno ne morejo odgovarjati,- iz
udriharij in neosnovanih sumnitenj pa gleda
le resnica, da so skrajno nepofteho in naper-
jeno proti nafemu napredku postopali, ko so
bili uprizorili celo strastno gonjo proti ,Sud-
bahnu“ in proti ,Jelenu®. To stoji, in tega
niso mogli izpodbiti, kakor tudi ostane resnica,
da so naprednjeki v Ljubljani pomagali
pri hotelu ,Union®, klerikalei v Gorici pa na
najzlobnejsi nadin 8kodovali pri hotelth
wotudbahn® in ,Jelen®! To je razlika med
jednimi in drugimi. -~ Sicer pa utegne #e
priti odgovor, prav zasluZen!

Trg sv. Andrsja v ponedeljek jo bil obiskan
dobro. Vse je bilo Zive po ulicah in trgih, in
tudi kuptije niso bile slabe. Posebno dobro se
jo obnesel zivinski ‘rg. ,Komedije®, kar jih
je bilo sploh, so bile seveda tudi dobre obi-
skane. Konstatovati pa se mora, da nelkda-
njegn trga sv. Andrea ni veé,

d :‘.

Razgled po svetn.

Gosposka zbomica. — V debati 2. t. m. je
izrazil grof Thun svoje zafudenje nad izpre-
membo muenja, ki se je izvriilo v fasu dveh
mesecev med odklonitvijo nujnih prediogov v
poslanski zbornici in najnovejimi izjavami mi-
nizterskega predsednika glede volilne reforme,

{ On vidi v tem dva razloga: programatitno

izjavo ministerskega predsednika o vpraSanju
volilne reforme, argument, ki sicer velja; na
drugi strani pa demonstracije, ki so v zad-
njem Casu postale intenzivne in ki so se ve-
tinoma izvriile na ulici in katerih pritisk je
bil glavni povod, da je ministerski predsednik
menjal svojé mmenje. Govornik je naglaSal, da
se tako temeljita izprememba parlamentarié-

veriZici. Ko so tako predrugatili poprayek, sc | preprefiti, da se volilna reforma ne uvede

nega Zivljenja zamore izvesti le korakoma.
Govornik se boji, da ne bo viada zamogla

" oTo vem e komaj sam, in vam tudi ni treba vedeti.

Lukul obeduje pri Lukulu, to je vse.*
Bertuceio se pokloni in odide.

XVIL

Major Cavalcante.

Niti grof niti Baptistin nista govorila neresnice, ko sta
rekls Morcerfu, da obiste Monte-Crista ta major iz Luke, za-
radi katerega grof ni mogel sprejeti Albertovega povabila k

obedn,

Ura je bila sedem in gospod Bertuccio je odSel, kakor

lenca 7¢

(isto natanko.*

se pozabi na to malenkost.®
»Na katero malenkost ?¢
»Obvestiti vas,®
,0 ne, gotovo ne.“

»Popolnoma.*

i l:e.é::"'-;;svi major_ iz Luke_,m,,vi ste me ;_iriéakova]i, Eksce- |

»Da, bil sem obveiten, da pridete danes ob sedmih.*
»Obvedeni ste bili ? O mojem prihodu ste bili obvesteni?“

nAh, tem boljie! Bal sem se, to vam moram priznati, da

.Toda ali ste si svesti, da se me motite ?“

te sobe.

»Ej vraga! Glejte, glejte! Dajte mi ga vendar!®

In Monte-Cristo vzame pismo, katero odpre in {&ita. |

Major ves zaluden opazuje grofa ter se z *elikimi ofmi
ozira po sobi, vraiaje se s pogledi vedno zopet na gospodarja

»Tako je — ta dobri abbe. ,Major Cavalcanti, visok pa-
tricij iz Luke, potomec Cavalcantijev iz Florence,’ &ita Monte-
Cristo glasno, ,ki ima pol milijona letne rente.*

Monte-Cristo dvigne o¥i od papirja in se pokloni.

»Pol milijona na leto,* pravi. ,Vraga! To je mnogo, moj
ljubi gospod Cavalcanti.®

mu je bilo naroteno, ze pred dvema urama v Autenil, ko ob-
stane pred hiSo izvodtek, ki se kakor osramoten hitro oddalji,
pustivii pred Zeleznimi vrati moZa, starega kakih dvainpetdeset
let. Ta mo% je bil oblefen v staromodno zeleno suknjo s &r-
nimi nadvi, katerih vrsta se zdi v Evropi neminljiva. Siroke
hlate iz modrega sukna, precej dostojni 3kornji, katerih &rnilo
pa je bilo nedoloéne vrste in ki so imeli, da bi bili fini, pre-
debele podplate, rokavice iz divjega usnja, klobuk, ki je bil po
svoji obliki podoben Zandarskemu, &rna kravata z belim o3ivom,
ki bi jo bilo, da je ni nosil njen lastnik iz proste volje, lahko
smatrati za ogrljato: to je slikovita obleka moZza, ki ta hip
Jpotegue za zvonec. Ko pride vratar, vprada, &e stanuje tukaj,
na Elizejskih poljih Stev. 30, grof Monte-Cristo, in ko dobi
povoljen odgovor, vstopi, zapre vrata za seboj in odide proti
glavnim stopnicam,

Baptistin, ki mu je grof tujca opisal in je Zakal v ved,
ga spozna po njegovi oglati glavi, po njegovih na pol sivih
laseh in po gostih sivih brkah. Tudi moX komaj pove svoje
ime, ko Ze izve Monte-Cristo za njéegov prihod.

Peljejo g& v majpriprostejsi salon., Tu ga pritaka grof in
mu gre naproti 8 smehljajotim obrazom. '

oAb, moj ljubi gospod,* pravi, ,bodite mi dobrodosli.
Pritakoval sem vas.*

»Torej mene ste priakovali nocoj ob sedwih, Eksce-
lenca ¥*

»Vas, gotovo vas. Sicer se pa prepritajva 1*

,0, te ste pritakovaii mene,“ pravi major iz Luke, ,je
to tisto nepotreben trud.” =

,Vendar je treba geiovosti," pravi Monte-Cristo.

Mujorju iz Luke se vidi, da pride v majhno zedrego.

,Cujte,* pravi Monte-Cristo, ,ali niste vi gospod marki
Bartolomeo Cavalcanti ?*

Bartolemeo Cavalcanti,* ponovi tujec, ,tako je."

,Bivai avstrijski major 2*

,Ali sem bil major?“ vpraZa stari vojiak hojece.

,Da,* odvrne Monte-Cristo, ,major ste bili. Ta naslov
imajo na Francoskem ¢astniki, kakorSen ste bili vi v Italiji.*

,Prav,“ pravi moz iz Luke, ,ni¢ drugega ne Zelim, a
saj razumete...”

,Sicer pa ne prihajate k meni iz Instnega nagiba,” na-
daljuje Monte-Cristo, ,ampak nekdo vas je poslal k meni.”

" ,0, to je popolnoma res.*

lzvestni abb¢ Bugoni 74

,Tako je!“ vsklikne major radostno.

»All imate pismo od njega r“

»Ali je zapisano pol milijona ?“ vprasa major.

»Urno na belem. In o tem ni dvomiti, kejti abbé Busoni
pozna boljSe uego vsakdo drug vse velike hife Evrope.”

»Naj bode torej pol milijona, pravi Italijan, ,toda nisem
mislil, da je stvar tako obseina.“ '

,Ker imate intendanta, kateri vam krade; kaj hotete,
moj Jjubi gospod Cavaleanti, 8 tem se mora &lovek sprijazniti.”

,P0 vas mi stvar postaja jasna,“ pravi Italijan resno,
»int tega malopridneZa odpustim iz sluzbe.”

Monte-Cristo &ita naprej :

uIn ki mu manjks, da bi bil sre¥en, le jedno.“

.0 moj Bog, da, le jedno,” pravi Italijan z vzdihom.

» ;Namret da najde iskreno ljubljenega sina.‘®

oIskreno ljubljenega sinal® '

» JKaterega 50 mu ukradli v njegovi -mladosti sovraZniki
njegove hie ali cigani.‘® : ! !

,V starosti petih let, gospod grof,* pravi Htalijan z glo- -

‘| bokim vzdihom in &' pogledom, uprtim proti nebu.

,Ubogi ote!* pravi Monte Cristo. °
Nato nadaljuje : )
»,J82 mu vralam upanje, da, Zivljenje, gospod grof, s
tem, da sem mu naznanil, da mu tega sina, katerega Ze pet-

»Tukaj je.“

. |najst let iste zastonj, vi lahko pripeljete meza’’*



' tudi v defelne” zhows, -ter je 'dejol, da se
dréwno Jrmilo hie abaja vet v roksh komi-

* vorna & bankerot obstojefega parlaments, ker
‘pri¢akuje od njegs, da obnovi odklonjeri du-
alizem, Govornik je otitel viadi, daso ses so-
delovanjem oblastnij po vsej Avstriji in 8pe-
cijelno pred parlamentom na Dunaju vriili ne-
aakoniti sprevodi, reksi, da ni to nikek dokaz
7a mod in oblast, ako se pod kako besedo
_ privede na ulico nekoliko tisot ljudi, pat pa
je to zupk velikegn straha viade, ako dopusﬁa:
tako mezakonitost. Treba bo ysprejeti hoj proti
socijalni demokraciji, toda to ne bo boj proti
pravicam ljudstva, marvet proti pﬂlitién'i
stranki, ki hole sama gospodovati v drZavi,
katere eksistenco pa tuji. Dvorni svetovalec
Lamasch je_izjavil, da je pod pogoji in
omejitvami za volilno reforme, ki jo name-
rava viadae. Prvi pogoj bi bil, da pokaZe
vlada popolno stanovitnost in odiotnost na-
sproti vsem poskusom nasilja in grozenj. Go-
vornik je pokazal na praktitne razloge, radi
katerih je on za volilno reformo, zlasti je po-
trebno, da se ustvari parlament, zmoZen za
delo. Karol Matus se je izjavil za razdirjenje
volilne pravice pa uajSirji podlagi ter da je
kakor preprifan avtonomist mnenja, naj ima
vsak deZelni zbor pravico, da sam sklepa,
kako naj bo sestavljen. Ernest Plener dvomi,
‘ako bo mad slabi parlament zamogel izvesti
veliko vpradanje volilne reforme. Govornik je
pokazal na nasprotja, ki obstojajo g!eﬂe
uvedbe splosne volilue pravice med Avstrijo
in drugimi deZelami ter je naglafal, da se v
Avstriji ne zamore nikdar uvesti taka volilna
pravica, ki ne bi v dovoljni meri zagotovila
zgodovinske stalistega Nemcev. Govornik je iz-
razil bojazen, da se vsled nameravaue volilne
reforme nasprotja med posameznimi narodi Se
bolj poostré, ko se bodo zmerai elementi
umaknili radikalnim elementom. Grof Pininski
je v imenu poljskih lenov gosposke zbornice
izjavil, ds je on v obfe ua razdirjenje volilne
pravice, zahteva pa, da se Poijakom zagotovi
avtonomistitno stalisée tudi pri novi volilni
praviéi. Knez Schwarzenberg je otital viadi,
da & mogla prepretiti, da se je v Pragi go-
spos\d zbornico javno zasmehovalo in da se
je povelitevalo rusko revolucijo ter da ni vlada
ziela mirne driavijane braniti mapram’tero-
rizmu socijalnih demolratov.

,Ministerski predsednik baron Gautsch
je -izjavil, da je bi! Ze naprej preprifan, da
bo vladi premagati mnogo fezav in da se jo
bo mnogo napadalo. Zlasti so govorniki ofitali
dvoje viadi. Prvi€ slabost vlade nasproti de-
monstracijam in njihove posledice, parlamen-
taritne izjave v vpradanju volilne pravice.
Viada more biti napram tem oéitanjem po-
vsem mirpa. Ako ni vlade dne 28. novembra
rabila nkakih sredstev, ni Slo za tem, da ne-
kaj prepove, oziroma dovoli, ampak zato, bi-i
bila uporaba obfastvenih sredstev potrebna, da
prepreti demonstracijo, ki se je vriila poysem
mirno, in bi se Ii ne bila uporaba sile mogla
oznatati kakor napafna, ake bi se bila zgo-

jma stalne cilje pred obmi. Knez .
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dila kake nesveta, uke bi bilo: obZalovati po-
gin mmogo ljudi. Ministerski predsednik je nas
glakal, da je viada preprilans, da nt mo#no

bo korakala naprej na potu razdirjenja vqlilne
pravice, Ministerski predsednik je svoja izva-
janjn zakljutil z izjave, da je njemu povsem
jasno, da je treba napredovati po mvedene!n
potu, On nole drugega nego velitino svoje
domovine in mir narodov.

Driawal. 2hor. — Debata o volilni reformi
se nadaljuje.

Aad. tehn. drvito ,Triglae v Gradeu na
znanja, da se je prelozilo za dan 2. € m. do
loteno slavnostno zborovanje na dan 7. t. m.
ob 8. zveter v-Kaubetovi restavraciji, Hein-
rinchstrasse 8. _

Pred - PreSernovim  spomeniiom v Ijubljani je-
bila v nedeljo velika manifestactja v spomin

105 letnice rojstva maega pesnika. Zbrala se

je neSteta muoZica okoli 11. wre dop. pred
spomenikom, pred katerim je govoril jur. Men-
cinger. Pred spomenik je bilo poloZenih ved
veneev.

18 kvintaloy kotrama se je razlilo v ponede-
ljek po Borznem trgn v Trstu. Ko so ga pe-
Jjali iz obt. plinarne, se je sunelo kolo, na kar
so je vez zvrnil ter kotram razlil. Tramwajski
promet tam je bil ustavljen.

Vrat sl Je prerezal z britvijo v Trstu 47-
letni Fr. Bagatelj. Rane so nevarne. Prenesli
so ga v bolnisnico.

Radi goljufile so aretirali v Trstu blagaj-
nika gradbene tvrdke Kupka-Orgelmeister-Su-
pandit, biviega magazinerja te tvrdke in ne-
kego slugo. Sleparili so tako, da so devali v
ratome vet dnin mego jih je bilo v resnici.

Napadli so neznani roparji v Trstu v ne-
deljo zvefer v ulici Sv. Filipa Al Valentin-
tite, ga drzali trdo ter mu pobrali 96 K; po-
tem so pobegnili.

Vznemirjajote vestl. —- 4. pehotni polk, 4.
bosenski polk, 14. lovski polk in Zeleznitar-
ski polk so dobili povelje za odhod, 5. dra-
gonski polk (Slovenci) v Dunajskem Novem-
mestn pa ukaz, naj bo pripravljen za odhod
na Cedko. Trije eskadroni so Zze §li v Prago.
Povsodi na Ceskem pa viada mir ! 13. in 56.
polk iz Krakova in 18. polk iz Olomuca imajo
ukaz za odhod v Prago. Cesarski lovei v Sol-
nograda so pripravijeni za odhod v Prago ali
Budimpesto, peSpolk v Lineu najbrZze za Bu-
dimpe#to.

Pravijo, da je med Cehi veliko gibanje,
naperjeno proti Nemcem !

Francoski semat je sprejel Iotitev cerkve od
drzave. S tem je iz veljave konmkordat iz leta
1802., sklenjen med Napoleonom I in pape-
zem Pijem VIL

Nemékl cesar je bolan, in sicer v levem
nSesn tako, da bo treba operacije. Operiral ga
bo neki angleski 3pecijalist.

Tanimiva poroina razprava. — Pred porotniki
v Krakovem se je vriila te dni razprava proti
6 modkim iz vasi Brzocko. Tam poleti so bile
v cerkvi pridige, h katerim so hedili vsi va-

&tani, samo neki Fr. Legutka ni hotel iti.
Duhovnik se je jezil radi tega ter jih poaval,
naj ga spravijo v cerkev, Sli so, in ko so ga

| nadliv. cerkvi;.s0. ga. zvezalltedo, mu utakoili,

ruto v usta, vrgli na voz ter odpeljali v cer-
kev. Driavoo ptavdnistvo jih je tozilo radi
javnega nasilstva. Pred poroto so povedali, da
so postopali tako, ker g0 umell Zupni-
kove besede v takem smislu! Sod-
nija jih je obsodila v majhne kazni.

25.000 delarjev za il prste. — Stroj v
podjetju Broadway Central Hotel v Newjorku
je odtrgal delavki L. Flanagan tiri prste.
Priglo je do sodnijske razprave, pri kateri je
bila tvedka obsojena platati delavki Ilanagan
odskodnine 25.000 dolarjev. Ko je slifala de-
Javka razsodbo, je bila tako ginjena, da se je
onesvestila.

Demonstracija _veleviasti] proti Turéifi. — Du-

najska revijn ,Der Weg“ se bavi obsirno z
okoligfino, da je prav avstrijski viceadmiral
Ripper poveljnile brodovja, katero demonstrirn
proti Turdiji. Med drugim pravi: Nemiija se
sploh ne udele7uje te ,demonstracije“, ampak
jo le ,moralno® podpira, ker se node zameriti
sultann radi svojih Zeljn glede bagdadske Ze-
leznice. Anglija je tudi pripravljena pustati
gultana na miru, ako bi le hotel ustrefi nje-
nim prizadevanjem v Arabiji. Tudi Francija
daja razumeti sultanu, da bi dala govoriti s
geboj, ake Turtija dovoli primerno odkupnino.
Nt kratko povedano: to je prava banda izsi-
ljevalcev, ki se je tu seSla. Vsakdo pasihote
ohraniti moZnost, da se umakne od demon-
stracije, ako bi tako kazalo. Drugale je z vo-
diteljem demonstracije: on ne sme nazaj, ako
se nofe kompromitirati! To je bil brikone
vzrok, da so Avstro-Ogrski poverili vrhno po-
veljstvo! Poleg tega so se morda tudi nade-
jali, da s tem omrazijo Avstrijo pri
Tur&iji e bolj, nego je Ze obsovraZena in
da se s tem redijo avstrijskega tr-
govskega konkurenta. Ce bi bilaAv-
strija na svetovno-polititnem polju tekmec, ki
se ga je res treba bati, potem najbrie ne bi
bili 5 podeljenjem vrhnega poveljstva nad de-
monstrujotim brodovjem priznali ,preteZnost
avstrijskih interesov®. Vsled vsega tega pri-
spodablja ,Der Weg* naSo Avstrijo z evnu-
hom, ki se je bahal : ,Glejte, kako zaupanje
uzivam jaz na dvoru: povorili so mi naazor-
stvo nad haremom !*

Volite v Bmu, — V soboto so bile v
Bruu volitve v 4. velilni kuriji. Volilcev je
21.000; prislo jih je volit 16.784. Izvoljenih
je b kandidatov nemskih soc. demokratov in
4 kandidatje nemdkik meftanskibh strank.
Ceski soc. demokratje so imeli svoje kandi-
date; pri volitvah so si stali sovrazno
nasproti.

Dogodki na Ruskem. — Glasom porotil iz
Petrograda je ustavijer promet podmorskegn
brzojava z Danske. Tudi brzojavni promet s
Finsko je pretrgan. Brzojavni uradniki na Ze-
leznicab se branijo vsprejems i vladpe in pri-
vatne brzojavke. Izjavijajo pa, da hotejo #e
odposiljati brzojavke, ki se nanaBajo na pro-

met viakov. Ako brzojavni uradniki to slukbo
ustavijo, se morn ustaviti-tudi promet viskev.
-~ Yse napredno tasopisje znhteva, da od-

Stopl minister vnanjih_stvari, Durneno, ki je ..

odgovoren, da se je polozaj poostril. Splosno
se govori, da se bodo v prihodunjih ' doeh vr-
gili veliki dogodki. Socijalui demokratje in
revolucijonarji hodejo upornbiti to prilike, da
proglasijo splofni Strajk na veej &rti. Vlada je
gklenila, da brezobzirno udui vse upore,

. Dvorni uradniki priznavajo, da se je na
dvoru pripetilo nekaj izrednega. Dverno mi-
nisterstvo note nilesar izpovedati, vendar se
oficijozno pritijuje, da se je med gardnimi
castniki razkrila zarota zoper carja in da je
neki veliki knez kompromitovan. Druga
vest pa pravi, da je veliki knez Dimitrij
Konstantinovié ranil casja na roki. Veliki knez
Viadimir je odpotoval v Pariz. Tudi ostalive-

Jiki knezi odlagajo svoje sluZbe ter se selijov

inozemstvo, — Tretja vest pa govori, da se
je neki veliki knez hotel s pomotjo socijali-
stov proglasiti za diktatorja ter carjn zapreti.
Natrt pa je bil izdan, nakar je bilo v raznih
polkih aretovanih 259 oseb. — Edini kozaki
8o 5e zanesljivi, zato pa se hodo baje vsi ko-
zadki polki, 450.000 moz, mobilizovali,

KnjiZzevnost.

oKnajpovec* prinada v svoji decemberski
Btevilki tako-le vsebino: Kaj nas dela bolne ¥
Spanje. Potreba in korist racijonalnih telesnih
vaj. O skrnini. Nagluhost v Soli. Muhe po-
sredujejo bolezni. Srce kolesarja. Fizitna ded-
nost. Jabolke, Prva pomot pri nesretah brez
vidne zunanje poskodbe. Raznoterosti, — Ka-
kor se vidi, mnogovrstno gradivo.

Urednifitvo in upravnistvo pravi v vabilu
na narotbo: Z danadnjo Stevilko sklepamo
drogi letnik ,Knajpovea®, Gg. narotniki so se
prepritali, da nad list resno in premisljeno
izvrduje nalogo, ki si jo je postavil. Izkljudili
smo vse poskuse kakega mazaStva in Sarla-
tanstva z imenom Knajpovim ter ustvarili list,

ki naj bi bi' v korist in éast slovenskemu
narodut.

In z enakimi stremljenji nastopamo svoj
tretji letnik ter vabimo v svoj krog vse pri-
jatelje in somisljenike -8 profnjo, naj bi nas
podpiraii tudi v bodofe. Narotnikov imamo Se
vedno premale, da bi mogli v veljem obsegu
skrbeti zn napredek naSega lista. Ako bi vsak
naroénik pridobil vsaj %e jednega, pa bi bilo
naSe delo veliko lepde, obseZnife in popol-
nejse! Kdor je torej res prijatelj debremu
listu s Knajpovim imenom, naj nam pridobiva
novih narotnikov med svojimi znanci.

Cena ostane tudi zanaprej le po 3 K za
celo leto.

.2 ozirom pa to, dn se bodemo drZali
tudi v prihodnje natela, 4a treba narofnino
naprej plafevati, prilagamo danasnji Stevilki
nakaznico s prosnjo, da se iste vsakdo po-
sluZi za obnovitev narofmine za prihodnjeleto.

Dose 'anja dva letuika prodajamo vezana
po 3 K, s poitnino K 320,

MoZ iz Luke pogleus’ Monte Crista z nepopisljivim izra-

Z0m nemira.

,Jaz storim to lahko,* pravi Monte Cristo.

Major se pomiri.

pAR, ah“ pravi,  torej je bilo pismo &isto resnitno?“

,Toda saj vas poznajo.“
»DB, poznajo me tako...“

oAli more mo#, kakorsen ste vi, sploh prit! v zadrego?*
vprasa Monte Cristo. ,Vi se Zalite |
aViaga, Ge pa Uoveka nihie ne pozna!® yravi major.

Grof napolni jeden kozarec in vlije v drugega le nekaj
kapljic tekotega rubira, ki je bil v steklenici, pokriti s pajse-
vinami in vsemi drugimi znaki, ki koZejo starost vina z vetjo
gotovostjo kakor starost Cloveka gube na obrazu.

Major se ne zmoti, kateri kozarec je njegov, in vzame

»Ali dvomite o tem, ljubi gospod Bartolomeo?“

»Ne, ne, nikakor ne! Eako vendar? Tako resen mo% iz
spoitljivega stanu duhovitine, kakor je gospod abbe Busoni, bi
si ne dovolil take fale; tods, Ekeelenca, vi fe niste titali
yeega.©

»Ah, res je,“ pravi Monte Cristo, ,%e neki post-seriptum
je tukaj.® .

»Da,“ ponovi moZ iz Luke, ,neki post-scriptum.”

»,D% ne pride major Cavaleanti v zadrego in bi moral
iskati depar pri | irju, mu dajem za potovanje menico za
dve tisol, frankov, a za drugo mu izplaajte vi onik oseminstiri-
deset ‘tidod! frankoy, katere #e-dolgujete meni.‘“

" Major sledi vidno nemiren temu pripisu s svojimi ofmi.

SErav,“ refe grof,

2LTaY, je rekel,“ zamrmra mo? iz Luke.

»Torej... gospod...“ pravi nato glasno,

nhorej?* vpraia Monte Cristo.

n¥orej ta post-scriptum...*. ; .
T8 post-scriptum ?*

nJe napravil na vas isti ugodni vtis kakor vse ostalo
. pismo?¢ »

»Gotovo, Abbé Busoni in jaz imava med seboj stalen ra-|

tun; ne vem, &e sem xou dolZan natanko oseminstirideset tisol

~ frankov, & na par bankovcev midva ne gledava, Ah! Vi, moj
ljubi gospod Cavaleanti, torej pripisujete, temn pripisu veliko
vaZnost ?“ " '
., aPrizoati vam moram,“ odvene Italijan, ,ds gem popol-
noms. zaupal zsgotovilu abbéja Busonija in nisem jemal s sebej

" denarja. In ¢e bi mi bil zdaj usahnil ta » |

»Nadaljujte, ljubi gospod Cavalcanti!*
»Tako, da mi izrotite onih osemindtirideset tisot frankov.©
»Na vafo prvo Zeljo.“
Major pogleda grofa z izbuljenimi oémi.
pToda sed.e vendar,* wpravi Mcate Cristo. ,Resnitno,
Jjaz lepo sprejemam goste; Ze celo fetrt ure vas pustim, da
stojite...”
nZaradi tega se me vznemirjajte.”
Major potegne k sebi fotelj in sede nanj.
oTorej,* pravi grof, ,s ¢im vam lahko postrelem? Ali
Zelite kozarec xeresa, porta ali alicanta?* '
oK0 Ze mnofete drugafe, bi pil alicante; to mi je naj-
ljubia pijata.®
s922 imam izvrstnega, In zraven nekoliko biskvita, ali
ni res?“ .
- ,Ker Zelite tako, zraven nekoliko biskvita.*
- Grof pozvoni, Baptistin vstopi.
- Grof mu gro nasproti,
»1lorej ?* vprais tiho,
pMali moZ je tukaj,* odvrné komornik tudi tiho,
»Prav, v katero sobo ste ga peljali?*
»Y modri salon, kakor ste narodiHi, Ekscelenca.
o1zvreino ; prinesite alicantskega vina in biskvita.
Buptistin odide. i

nReenitno* pravi Italijpn‘;”;mene skrbi, ker vam delam
toliko sitnostij.*

»Bab, pustite tol* ‘pravi Monte Cristo,

Baptistin prinese dva kozares, vino in blekvit.

polnega.

Grof ukaZe Baptistinu, naj postavi vse tako, da se major,
ki dene kozarec na ustnice, pokusi vino na nadin kakor pozna-
valei vina in vtakne z vidno slastjo v kozarec biskvit, lahko
posluZi po poljubnosti.

wTorej, gospod,* pritne znova Monte Cristo, ,vi stanu-
jete v Luki, ste bogatl, ste iz odlitne rodbine, viivate sploino
spostovanje in imate vse, kar lahko napravi &loveka srefnega?*

»Vse, Ekscelenca,* pravi major z biskvitom v ustih, , vse,
kar si le morem Zeleti."

»In manjka vam samo jedno ¢

»5amo jedno,* pravi Italijan.

»Namret da najdete svojega sina?“

»Ah% pravi major in vzame drugi biskyvit, ,a to obdntim
jako bridko.*

Vrli major dvigne pri teh besedah svoje odi-proti nebu
in poskusi vzdihniti.*

2Zdaj mi povejte, moj Ijubi gospod Cavaleanti,* pravi
Monte Cristo, ,kako je bilc vse s tem tako bolestno pogresa-
nim sinom? Prej se mi je namret reklo, da niste bili nikdsr
ozenjeni.

»1ako se je mislilo, gospod grof,“ pravi major, ,in jaz
sam..."

»Da," pravi M. ate Cristo, ,in vi eami ste provarodili to
mnenje. Mladosten greh, o katerem niste hotelf, da bi ga iz-
vedel svet.* ;

(Dalje pride.)




Keledar 2a kmetovalos 1906, Ravnokar
smo dobili novo prepotrebno gospodarsko

knjigo, Tvrdka I, Bonaé v Ljubljani jo izdala

joko pripravno rotno knjizico®,Koledar za |

kaetovalea®, kutaio J8 strokovio sestavil
g mlek. nadzornik J. Legvart. Vsi drugi na-
rodi Ze imajo take Zepne kmetijske zapisnike,
le slov. narod jo bil izjema. Naprednejsi po-

sestniki so se posluzevali nemgkih koledar-.

Jjev, kateri 8o ne le jako dragi, ampak tudi
zelo pomanjkljivi in ne za nafe razmere pi-
sapi, Nal koledar je pa izborno sestavljen,
tako, da bode vsakemu vzoren svetovales v
vseh gospodarskih zadevah. Vsebina je: Xo-

ledar za 1. 190G, postne dolotbe, Zivinoréjd,”

miekarstvo, vinoreja, kletarstve, sadjereja, -
vinozdravilstve, razlitne za kmetijstvo vaZne
postave, razlitne tabele za merjenje lesa, po-
seben zapisnik za knjigovedstvo in vpisevanje
delavcey, zapisnik za belezke-itd. Knjizica je
jako okusno in pripravno v motno &rno platno
vezana. Upamo, da bode ta knjizica veliko
pripomogla v povzdigo naSega slov. kmetij-
stva in jo vsakomur toplo priporofamo. Cena

koledarju je samo K 1'80,s po&to 2 kroni,in

opozarjamo na danafnji inserat.

| ldnllnblhhnhhiolm,hnnboﬁlpﬁponiua ‘
Ivans Hoffa %

Kandol - Kakao

il ki fnan tolide v mebl, {

PPy oM S e ol
#am okusu igredno poosni. "

Pristen samo 8 Imenom
Ivan Hoff

in = levjo varstveno snamko.

Zavojipo Vikg 80 vinarjv

o s Ya» 80 .
Dobiva se povsod.

lzvirna Saloigra v

"HB kllﬂi “rﬂﬂa!“ enem dejanju po

50 stot, po posti 10 stot. vel,

iin finkit¢ Burka v 2 dejanjih po
nT”JE “Bh * 00 stot, po lpoléli llJ(l
stot. vet; vdabiva se pri pisafclju in za-
lozniku Jaki Stoka v Trstu (Narodni dom)
pri A, Gabritek v Gorici in L. Schwentne,
v Ljubljani,

ANRAANRAN

HROLOST !

—== Radirka ,Rapid“ ==
Radira ¢rnilo, W3 in liskarske ¢r-
nilo brez kvarili papir.
Se dobiva v slovanski knjigarni
A. Gabricek v Gorici.

"drobGatsnagfs,

Razpis lova.

i A o R i

. Y_katastralni_obgini.. Gorjansko..ses
razpisuje lov za Sestletno dobo t. j. za
tas od 1. maja 1906, do 1. maja 1919,
Ponudbe sprejema Zupanstvo v Gorjan-
skem, kjer se izvedo tudi drugé po-
e e

dne 4, decembra 1906,

Zupanstvo Gorjansko.

Hisa v Cepovany

je na prodaj — his, 3t. 5%, — in si-

cer sredi vasi; hiSa sloji tik cesle,

pripravna je za vsako kupéijo. Ceno
se izvé pri lasiniku.

-

S S

1 ;‘ vrednosti. — Slike

*

' Najvedja zaloga slik

v modernih in anfiknil okvirjih, — umetniske

pruih slovanskil slikarjev.
— llaboZne slike- slovetih slikarjev. — 'Frlan-

coske, angleske in amerikanske gravnre velik
umetniske vrednosfi v okvirjih

odjiemnikov. < <c T <c <c <<
i Razstava slik v I nadstropju, v
i prostorih fiskarne. <& <c < <€ <

| Knjigarna-in-frgovina 2 umetninami-
| A Gabrstek v Gorici.

po Zelji . |

Ve W e 1 Wi o e e T T

R |

A. vd. Berini - Gorica
Solska unlica & 12

Tellka zaloga Ul]ﬁﬂﬂ&_@_@]ﬂ

prve vrste
sajbaljdih tvedk iz Istre, Dalmacije, Malfette, Bari in Nice
8 prodajo na drobno in debelo,

Prodaja na drobmo: K --—n6, — 64, ---72, —80, 88,
06, 1112, 1°20, 1'36, 1'44, 160, 180, & .

—_— o —

Na dehelo cene ugodne.

I"alll{n podinine prosio na dom, Fosodo se puida kupou do
popolne vporabe olja; po vporabl se spet zameni & poloo

Previ vinskl kis in navades, Zaloga mila In sved.
Cene gmerne.

EEEEEEEE
7

ne dobi§ za pgojitev koZe, osobito
za odstranitev peg in za dosego B
nezne polti boljSega in uspesnejSega
zdravilnega mila, nego je preizkuseno
Bergmannova lilijro mietnato milo
Bergmann & Co., Detin ob Labi.

Prodaja kos po 80 vin.:

! JOSIP ZORNIK

»aoriska Tiskarna* @. Gabritek

|
{

. priporoéa svejo @

Sprejema narodila na

novo Rnjidoveznico
moderno urejeno fer preskrblieno z vsemi potrebnimi stroji.
— cledantne in fine Vezbe Kknjid, s

protokolov, map ter izvriuje vsa v knjigoveiko stroko spadajoca dela.
lzdelek ukusen in po zmernih cenah.
i

T i —

we- £

8 postnino vred K ©'—

& ©) '.
mijevid wa
pokneene Jrofije Gorisko in Gradiske s
> > > Frstom in okolico @ @ <€ |

narisal E. Bombig
izdala in. zalozila Slovanska knjigarna

A. Gabrscek v Qorici.
Nategnjen na platnu_g palicama zgoraj in spodaj (obseg 90<130 cm) .

Isti zemljevid ukusno opremljen z oglasi narodnih tvrdk, tudi na
| . Dlatnu in 8 palicama, s poétnino vred K B~

A

2,
v

2
e

S
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Zgubil se je med vo’njo od kolodvora do ceste Frana
Josipa &t. 18. zavoj, v katerem je bilo 10 raznih denikov in
solnénikov z zlatimi in srebrnimi drZaji v vrednosti 400 kron.
Posten najditelj naj prinese imenovan zavoj k gospej Mariji pl.
Ritter Weiseneck na cesti Frana Josipa #. 18, kjer dobi

postavno nagrado.

L - o
Prva konsumna zaloga olja

Henrik Curiel

Tekalisge Jos. Verdi 42. GORICA Tekali§de Jos. Verdi 42,

Specialiteta (ﬁkinega 0!!'8

a2 Srednje vrste & 32 kr, [iter
— ﬁm; W :?8 »
[— I iz Istre
28 . Cofu 48 . .
& o » Bari 296 5
_ , Molfette , 64 ,
—— & s Provemce , 72 ,
e — B » Monte
as S. Angelo , 8¢ , ,
] » Like s 96 5

Sprejemajo se narotila v posodah od 5,
10, 15 litrov, katere se propusti stranki, dokler
jih rabi,

Brezplaéno poiiljanja na dom.

mmmomomnmn'

Andrej Fajt -

pekovski mojster
v Borici Corss Frane. Bins, &, 2.
filijalka v isti ulici 8t 20.

Sprejema narodila veakovrstnegn .
peciva, tudi najfinejega, za nove
mafe in godove, kolate za bir-
mance, poroke itd. Vsa naroBila
izvriuje todno in natandno po Zelji
narofnikov.

Ima tudi na prodaj razlidne moke,
fino pecivo, fina vina in likerje
po zmernih cenah,

Za vellko no¥ priporoda gorlike ;
plnee, potice 1id,

Podpisani priporota slavnemu obeinstvu
v Gorici in na deZeli svojo

prodajalne jestvin,

V zalogi imam kavo wseh vrst, raslitne
moke iz Johmanovega s Majditevega mling;

dal i kakor frameo- |
je imam razliéne pijate kakor fr pekovski " moj

ski konjak, pristni kranjski brinovec, do--
maéi fropinovec, izvrsten rum, mar¥alo,
malage, istrijanski refoik, Kavo in viiga-

| tice drugbe sv. Cirila in: Metodw, {estenine
fuiderds & Valonéit itd:® Vel wrst-olja; .

— Pokilja se po poiti najmanj 5 kg. —

Josip Kutin

v Corici, ~ Semeniska ulica . 5ty

Nijvetja iznajiha

novega stofotjn!

Samo
gld. 266
stane

roviokar jzidla nikljasta remont. Zepna urs 2 Enamko
sSyatem-Roskopf Palent: 36 ur idoZa 8 svillim ka-
zalcem sekund, do minute natandno idota s
jamstvom, Jedna eleg, veriZica za ure in b privezkoy
je poilje zaston]. Ako ne ugeja se vrne domar, tar’
ge izkljufen riziko, Razpodilja proti povzetju ali proti
naprejplatily

M. J. HOLZER
= ftovarna in zaloga ur in ziatnin na debels =
Krakavo, Avstrija Dietelsp. 73, St. Sebastiang. 26. |-
Zalagatelj c. kr, dr¥av. uradnikov.
Ilustrovane cenike franko in gratis.
I30E SE POTNIKE. )
= Jednaki inserati so ponarejeni, =Wl

=== Pri naroillu 10 Zepnih ur, poiijem
| Jedno uro Zastonj.

s} gobrojtia natolils ter objjublja.solidno postre
po jako zmernih cenah. '

HEEHEEEIHE )
¢sl Gorica & Gorleay

- Hoétel _.
i Zlatem jelemn”f:

v trgovskem sredi$cu naspmﬁ 54

nadSkofijski palati. — Sobe za
prenolitta po zmemih censh. — [¥9

se| 2570 S teraso, — V_poletnem

% tasu prijeten vrt z verando. —[¥®{ =

f| Sobe za klube, drultva, za skie- g4

.| njene druzbe. — Izborna kuhi2 |

F9 Domata in ptuja vina. -lzvimo [#%}
| pilzensko »prazdrojs-pivo.” . |

ster
v Gorici na Kornuv .
Priporols vaakovrstno, peciv, kﬁlﬂﬁe}%

‘ car
(lastni hisig

birmange, torte: itd..

Priporota se slavnemu obtinstvu za mik
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Hronilne vioge obrestuje po 4',%
leto, po dogovoru -- Spre

Btnn}a 31, decembra 1904:

b) vplaiani
Daua posojlia

TrQoVsko -obrtna registrovana z&druga
z neomejenim Jamatvom v Gorlel.

svojem ,Trzovskem
TELEFON §T. 80.

vedje, atalno nalofene najmani na jedno

gube obreatl. — Rentni davek pladuje zadruga sama.

Pesocjile daje na puroﬁlva all zastavo na 5-letno odplafevanje v tedenskih ali
megednih obrokih, — proti vknjiZbi varigine tudi na 10-letno odplatavanje

* adruinikl vpladujejo za venk deleZ po 1 krono na teden, t. j. 260 kron v petlh
letih. Po zakljudku petletja gnafia vrednost deleZa 00 kvon.

Delafl: n) podpleant ., . .

Domu.*

sgnilue knjizice drngih zavodov brez Iz

g

%e
...... K 1,033400— )
...... > 310,684 — &
...... » 10008028 -
...... » 1.991,340—

potrebi do domaée tvrdke

' pasnikov, pasov itd.

J. ZORNIK

sedaj Gosposka ulica Stv. 10.

ki nudi najvetjo zalogo vedno zadnjih novosti krasnih okraskov za obleke
perila in ovratnice za gospode, solncnikov, deimkov, svil, modercev, pred-

we  Laloga vseh polrebitin za g. Sivilje in krojade.

Wh"' WWVW V"ﬂ_’

<
Ak hocete 7ares <« Ej

kupiti, vedno solidno in lepo blago po primerno nizkih cenah in se ne |
pustiti samo radi nizkih cen slepiti Vam morem s prepricanjem zagotoviti,
da ‘se blagovolite obrniti zaupno, v VaSo popolno zadqvoljnsst, ob vsaki

Gorica

saaaasas iMa Vv

Lorisko vinarska drustvo"

(vpisana zadruga z omejeno zavezo)
v Goricl ——=
svojin zalogah in prodaja ~e«e<~

naravna in pristna vina

~=ssss 7 Brd, z Vipavskega in Krasa. ~<as«ee
Razpogilja na vse kraje od-56 litrov dalje.
Uzorce vin podilja na zahievo. Cene zmerne, posirezba totna in reelna.

Bedez drastva: @orica, alica PBarzellini 22.

_J

_ N

— lsepa hisa —

in’ vehk kos zemljiS€a, pri hisi lep
vinograd z novimi trtami, kjer se pri-

dela. 50 hl vina — tik Sempeterske
cesle — je prav pe ugodni ceni
'_.—‘;:.: = fd prodﬂl e

Pm:udbe na his, §t. 225. Volja-
drﬁga pri- Sempetru.

ARRFAAARR

8 kron in e veé-zasluzka na dan.
DruZha za domaéa dela in sirojev za pietenje.

I5€ejo se osebe obojega
spola za pletenje na nasem
stroju. Lahko in hitro delo
skozi celo leto. Ni treba
% nobenih  znanostij. Se ne

(8] gleda na oddaljenost in delo
prodajamo mi.

Drotba za domala dela in sfrojev za
pletenje Tomak H. Whittick & C.o — Praga
trg sv. Petra 7. I. 484. — Trst, ul. Campa-
nile 13—434.
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Najcenejﬁa in najhitrej$a voZnja v Ameriko je s parniki ,Severonemskega Lloyda".

mmna

i

s cesarsl-nnu brzoparniki »KAISER WILHELM IL%, ,, KRONPRINZ WILHELM¢
in ,,KAISER WILHELM der GROSSE*,

Prekemorska voZnja traja samo 5 -6 dai.

Natanden, zanesljiv poduk in \i\]|u\ ne vozne listke za parnike gori navedenega
parobrodnegn drustva kakm tndi listke za vso proge ameriskily Zeleznie llnblte
v Ljubljari edino !»

EDVARDD TAVCARJU, Kolodvarske lice §t 35

nasproti obeznani gostllm »pri Starem TiSlerju®.

Odhod iz Ljubljane je vsak forek, cetriek in sohoto. — Vsa pojasnila, ki se
ti¢ejo potovanja, tocne in brezplaénu ~ Pos_rezba postena, reelna in solidna,

i <t

pri
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Potnikom, namenjenim v ?ﬂpﬂtlnc driave kakor: Colorado, Mexiko, Californijo,
Avizona, Utnh Wioming, Nevada, Oregon it Washington nudi nage drudtvo
p:;qol)nu u;..mlnu in izredna eéno ¢rez Galveston., Odhod na tej progi
iz Bremna enkrat meseéno,
Tu se dobivajo pa tudi listki preko Baltimora in na vse ostale dele sveta, kak r
Brazilijo, Kube, Buenos-Aires, Colombn, Singapore v Avstra lijo |f.fl 0
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sediolsofeofeofipficlocdofociedificds o3+

KOLEDAR 7 KNEROVALCA

spisal driavni mlekarski nadzornik
J. Legvart.

Prepotrebni rocni zapisnik za
slov. kmet. podruZnice, posest-
— nike, trgovce, mleKarje itd. —

VSEBINA:

Koledar za 1. 1906.
| I?uz‘;lne dolotbe.

Sadjereja.
Zivinozdravnistvo.

Zivinoreja, ~ Vaine postave.

! Mlekarstvo. Zapisnik za knjigo-
Vinoreja. vodstvo.

. Kletarstvo, Zapisnik za belezke.

. Cena motno v platno vezane krjiZice |

’ z Zepnicama 1 K 80 h, s poSto 2 K.

+ Pri narotilu od 10 komadov vidje se

razpodilja poStnine prosto, na kar opo-
zarjam posebno kmetijske podruZnice.

Naroéi se pri zalozZnistvu
Iv. Bona¢ v Ljubljani.

i 4

B o R o o o e

3 Anton Potatzky v I:nrlm

No osredl BaStelja 7.
TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. i

Najeenejs kupoval3ée nirnborikega In drobnega !
blaga tar tkaalo, preje In nltl).

! POTREBSOINE
~7a pisarnice, kadilze in popotnike.
Najboljge éivanim za Sivalne stroje.
POTREBSCINE
za krojade in devijarjs.

Svolinjles. — RoZnl vencl. — Maine
knjiZleo.

#idna obuvala za vse lelne Gase.

Posebnost:
~Seinena 7a zelenjave, trave in detelje.

Najbolje oskrbljena znioga Zn kramarje, ]
krodnjarje, prodajalee po sejmih in trgih |
ter na deieli. 2 35 y

TSR CRDE—— e T ———
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| Zaﬁmtna znamka : ,Sidro"

Liniment, Capsiei comp.

Nadr-mestok za

Pain-Expeller

je sp'ofio priznano kol lavealao hol |
blaZnjo¥e maxilo; cena 80 vi1, K 1"40
in K 2 se dobiva v vseh lekarnah. !
Pri nakupovan‘u tega povsod priljub-
!jcnep domegega sredstva, naj se jemlie
le originalne steklenice v ikathah % nNado
zastitno znamko ,Sldre* iz Richterjeve
lekarne, potem se ie gotovo prejelo
originalni izdelok.

- V8@

y | \mcn'm.nm LEKARNA
! k ,zlatem leve" v Pragi
. Elisabethgasse &. 5 nova.

Dnevne razpodiljanjs. \

FT\

J. Primozic
== 'optlk

naznanja, da je otvoril svojo delavnico

v ulici Vetturini &tev. 3.

Na prodaj imu: odala, zlata in niklasta,
Stevilke, barometre, loplomere,
zdravniSke toplomere, kuk-.a, vage za
vina in &pirite, razlitne mikroskope
tor druge v to stroko spadajole reéi.

Sprejema popravila ter posilja ista
na Zeljo domov ter je sploh obginstva
na razpolago z najbolj¥im blagom.

&{

Lahtevajte

mmon.couuomnuou*-'oonooenouoooooooooooooooooooooo

pri nakopn=——

hicht-ovo $tedilno mllo

llu li ”“ zaiameeno éisto “»il In hrex vsake liolllllurc nlmul. Pere lzvrstno. Kdor hoZe dobitl zares jaméenc prlsinu, p.rllu

znamkn wdELEN“

v debkedijive milo wej dokro pazi da be imst vaak komad ime , SCHICHT (s varstveno zmsmko ,,JELENC,

.l.l. Ssbiskt Aussig s. K. — lmluiln fevarna te vrsts na evropejskom ozemijul

1 oniar Zastopuik: Umberto Bozzinl — Gorica, Magistratna ulica.
...“m..””m. m.m'....”ﬁ........”...” 20000 .O..........

Dobiva se povsod!

Vnrswena znamka,
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